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Szybka Instrukcja obstugi

EYE"' Monokular
Termowizyjny

E3 Plus / E3 Max / E6+



Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi produktu,
a takze o zachowanie jej, aby moc z niej skorzystac w przysztosci.
Aby uzyskac szczegotowe informacje o urzadzeniu, pobierz petna instrukcje
obstugi z oficjalnej strony internetowej (www.infirayoutdoor.com).
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| OPAKOWANIE ZAWIERA

« Serie EYE Il Monokular Termowizyjny
» Magnetyczny kabel danych

- tadowarke

« Pasek na szyje

« Pasek na nadgarstek

+ Przenosna torbe

- Sciereczke do obiektywu

« Szybka Instrukcje Obstugi

| KOMPONENTY | PRZYCISKI

*¢ 11
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o—@
1. Okular 5. Wejscie magnetyczne do tadowania
2. Regulacja dioptrii 6. Dioda zasilania
3. Kontroler 7. Pokretto ostrosci soczewki
4. Przycisk aparatu 8. Ostona obiektywu

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| FUNKCJE PRZYCISKOW

. Aktualny Krotkie Dhugie
AR Status Nacisniecie Nacisniecie
Ekran Otworzenie Otworzenie
Startowy | szybkiego menu | gtéwnego menu
Kontroler Stan Wybudzenie
(3) Czuwania urzadzenia
Interfejs Zatwierdzenie |Powr6t do ekranu
Menu wyboru startowego
Rozpoczecie
S til:{ngy / zakoniczenie | Fotografowanie
Przycisk nagrywania
Aparatu Stan Wybudzenie
(4) Czuwania urzadzenia
Interfejs Powrét do ekranu L
Menu startowego

Przycisk

Aktualny
Status

Obrot Zgodnie Obrot Przeciwnie
ze Wskazowkami do Wskazéwek

Kontroler

(3)

Zegara Zegara

Ekran Zwiekszenie Zmniejszenie
Startowy |zoomu cyfrowego | zoomu cyfrowego
Stan Wybudzenie
Czuwania urzadzenia
Interfei Przemieszczanie | Przemieszczanie
nMeernijs sie w dét po sie w gére po

opcjach menu

opcjach menu
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| PIERWSZE KROKI

« Otworz ostone obiektywu (9), a na ekranie urzadzenia w ciggu 1 sekundy
zostanie wyswietlone poczatkowe LOGO.

« Gdy w okularze wyswietlany jest obraz w podczerwieni, monokular
termowizyjny wchodzi w stan dziatania.

« Obré¢ pokretto regulacje dioptrii (2), aby dostosowac rozdzielczos¢ ikony
na wyswietlaczu. Regulacja dioptrii pomaga uzyska¢ prawidtowg jakos¢
obrazu dla uzytkownikéw z réznym stopniem krétkowzrocznosci.

- Nagrywanie wideo / Fotografowanie: Na ekranie startowym nacisnij
krétko przycisk aparatu (4), aby rozpoczaé/zatrzymac nagrywanie wideo.
Dtugie nacisniecie przycisk aparatu (4) pozwala zrobic¢ zdjecie.

+ Menu skrotow: Gdy wyswietlany jest ekran startowy, nacisnij kontroler (3),
aby otworzy¢ menu skrétéw i ustaw tryb obrazu ( @ ), tryb scenerii ( &),
jasnosc¢ ekranu ( :e: ) i ostro$¢ obrazu ( v ). Obracaj kontroler (3),
aby przetaczad sie miedzy réznymi pozycjami w menu skrétéw, a nastepnie
nacisnij kontroler (3), aby ustawi¢ parametry jednej z nich.

+ Gléwne Menu: Gdy wyswietlany jest ekran startowy, nacisnij i przytrzymaj
Kontroler (3), aby przejs¢ do strony menu gtéwnego i uzyskaé dostep
do wiekszej ilosci funkgji. Obracaj kontroler (3), aby przetagczac sie miedzy
réznymi pozycjami gtdwnego menu, a nastepnie nacisnij kontroler (3),
aby wybrac jedng z nich.

* A i @ O

Ulitra-Clear

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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« Wylaczanie: Po uzyciu urzadzenia zamknij ostone obiektywu (9),
a ekran wylaczania zostanie wyswietlony w ciggu 3 sekund.
Podczas odliczania do wytaczenia obré¢ kontroler (3) lub ponownie
otwoérz ostone obiektywu (9), aby zatrzymad proces.

« Tryb czuwania: Zamknij ostone obiektywu (9). Podczas odliczania
do wylgczenia nacisnij przycisk aparatu (4), aby wiaczy¢ tryb czuwania.
Jesli przez 30 minut nie zostanie wykonana zadna akcja, urzadzenie

automatycznie wylaczy sie.

| KOMPONENTY | PRZYCISKI

Seria Eye Il dostarczana jest z wbudowanym akumulatorem litowo-jonowym,
ktéry umozliwia prace urzadzenia do 8 godzin. Uzywajgc monokularu
termowizyjnego po raz pierwszy najpierw nalezy go w petni natadowac.
Seria Eye lll posiada konstrukcje tadowania magnetycznego.

« Podtacz magnetyczng koncéwke kabla danych (10) do portu
magnetycznego (5) urzadzenia.

« Podtacz port typu A kabla danych (10) do zasilacza (11).

+ W6z wtyczke zasilacza do gniazda 110-240V (12).

« Podczas fadowania urzadzenia dioda zasilania (6) znajdujaca sie obok
portu magnetycznego (5) swieci na kolor czerwony. Dioda zasilania (6)
$wieci tylko podczas fadowania urzadzenia.

« Gdy dioda zasilania (6) zmieni kolor na zielony oznacza to, ze urzadzenie
jest juz w petni natadowane.

« Podczas tadowania, na wyswietlaczu wewnatrz ikony baterii pojawi sie
symbol tadowania ( @ ). Ikona fadowania nie zniknie, dopéki kabel
danych (10) nie zostanie odtgczony lub zasilanie nie zostanie odciete.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.



www.infiraypolska.pl

« Podczas uzywania sprzetu, gdy ikona baterii zmieni sie na kolor czerwony,
(D) oznacza to niski poziom akumulatora. Nalezy podtaczy¢ urzadzenie
do fadowania na czas, aby unikna¢ utraty danych.

— e 100-240V

IrSore

N
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@ Gniazdko

< 1]
Kabel danych

@ Zasilacz

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| FUNKCJE PRZYCISKOW

Model E3 Plus E3 Max E6+
Mikrobolometr

Rozdzielczos¢, piksele 384x288 384x288 640x512
Rozmiar piksela, pm 12

NETD, mk <25

Czestotliwo$¢ odswiezania

obrazu, Hz 50

Parametry Optyczne

Obiektyw, mm 25 35 35
Pole widzenia,® 10.5%x7.9 7.5x5.7 12.5x10
Powiekszenie, x 3.5~14 5~20 3~12
Zoom cyfrowy, x 1~4

Zasieg wykrywania, m

(Wielkos¢ obiektu: 1300 1800 1800
1.7m*0.5m, P(n)=99%)

Parametry Wyswietlania

Rodzaj OLED
Rozdzielczos¢ 1440x1080

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Model E3 Plus E3 Max E6+
Zasilanie
Rodzaj baterii / Pojemnos¢ Wbudowany akumulator
/ Napiecie wyjsciowe litowo-jonowy/4.2Ah/3,6V
Max. czas pracy 8
(w temp.=22°C), h*
Zewnetrzne zasilanie, V 5
Parametry Techniczne
Stopien ochrony, kod IP IP67
llos¢ wbudowanej
- 32
pamieci, GB
Wi-Fi / APP Obstuguje (InfiRay outdoor)
Zakresotemperatury 20 ~ +50
pracy, °C
Waga, g <500
Wymiary, mm b 54x180

* Rzeczywisty czas pracy zalezy od intensywnosci korzystania z Wi-Fi,
rejestratora wideo.
» Parametry techniczne i oprogramowanie urzagdzenia mogg ulec poprawie.
> Jakiekolwiek zmiany w parametrach technicznych urzadzeniach moga
zosta¢ wprowadzone bez wczesniejszego powiadomienia klienta.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| AKTUALIZACJE | INFIRAY OUTDOOR

W celu ciggtego doskonalenia wydajnosci produktu i zapewnienia lepszej
obstugi uzytkownika, oprogramowanie, a takze parametry i instrukcja
obstugi urzadzenia beda na biezaco aktualizowane. Uzytkownicy moga
przejs¢ do oficjalnej strony internetowej (www.infirayoutdoor.com),

aby pobiera¢ i aktualizowac wszystko na biezaco.

Seria Eye Il obstuguje aplikacje, dzieki czemu istnieje mozliwos¢
potaczenia sie ze smartfonem lub tabletem przez Wi-Fi w celu transmisji
obrazu w czasie rzeczywistym.

Pobierz i zainstaluj aplikacje InfiRay Outdoor z naszej oficjalnej strony
internetowej (www.infirayoutdoor.com) lub ze sklepu z aplikacjami albo

zeskanuj ponizszy kod QR, aby bezposrednio pobra¢ aplikacje.

Pobierz z 2 Pobierz z
pe Google Play @& App Store

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Wplyw srodowiska
+ Nigdy nie kieruj obiektywu urzadzenia bezposrednio na intensywne
zrédta ciepta, takie jak storice lub sprzet laserowy.
Soczewka obiektywu i okular moga petni¢ funkcje ptongcego szkta
i uszkadzac¢ elementy wewnetrzne.
« Unikaj dotykania metalowych powierzchni urzadzenia po jego

ekspozycji na swiatto stoneczne lub zimno.

Ergonomia pracy
Pamietaj o robieniu przerw w przypadku dtugiego okresu uzytkowania
urzadzenia, aby unikna¢ bélu nadgarstka.

Ryzyko potkniecia

Sprzet nie jest przeznaczony dla dzieci.

Niewtasciwe obchodzenie sie z nim moze spowodowac poluzowanie
sie matych czesci, ktére moga zostac potkniete.

Instrukcja bezpiecznego uzytkowania
« Ostroznie obchodz sie z urzgdzeniem: nieostrozne uzytkowanie
sprzetu moze uszkodzi¢ wewnetrzna baterie.
« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ognia lub wysokich temperatur.
« Jedli urzadzenie lub bateria zostato uszkodzone, wyslij sprzet
do naszego serwisu posprzedazowego w celu jego naprawy.
« Zainstaluj baterie prawidtowo, zgodnie z instrukcja na urzadzeniu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Informacje dla uzytkownika dotyczace utylizacji

urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(prywatne gospodarstwa domowe)

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznakowane

tym symbolem nie wolno mieszac¢ ze zwyktymi

odpadami domowymi. W celu prawidtowego
I przetwarzania, odzysku i recyklingu, zanie$ te produkty

do odpowiednich punktéw, gdzie zostang przyjete
bezptatnie. W niektdrych krajach istnieje mozliwo$¢ zwrotu tych produktow

do lokalnego sprzedawcy jesli chcemy zakupi¢ odpowiednio nowy produkt.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.recyclethis.info.

Przeznaczenie uzycia

Urzadzenie przeznaczone jest do wyswietlania sygnatur cieplnych
podczas obserwacji przyrody, odlegtych obserwacji mysliwskich oraz
do uzytku wtasnego. To urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci.
Uzywaj sprzetu tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku niezgodnego z przeznaczeniem

lub nieprawidtowego uzytkowania.

Test dziatania
« Przed uzyciem upewnij sig, ze urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen.
« Sprawdz, czy urzadzenie wyswietla wyrazny, niezaktécony obraz.
« Sprawdz, czy ustawienia monokularu termowizyjnego sg prawidtowe.
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Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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| INFORMACJE PRAWNE

Zakres czestotliwosci modutu nadajnika bezprzewodowego:
WLAN: 2.412-2.472GHz (dla UE)
Moc modutu nadajnika bezprzewodowego <20 dBm (tylko dla UE)

IRay Technology Co., Ltd. oswiadcza tym samym, ze seria Eye lll
C € jest zgodna z dyrektywami 2014 /53/UE i 2011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE oraz dodatkowe informacje
U K dostepne sa na stronie: www.infirayoutdoor.com.

C n To urzadzenie moze by¢ eksploatowane we wszystkich krajach
cztonkowskich UE.

Informacje Prawne USA
Oswiadczenie FCC
FCCID: 2AYGT-2K-00

Informacje dla uzytkownika

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewaznic prawo
uzytkownika do obstugi sprzetu.

Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne zaktécenia radiowe
lub telewizyjne spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami tego sprzetu.
Takie modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugiwania sprzetu.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ogranicze
-niami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.
Limity te maja na celu zapewnienie rozsagdnej ochrony przed szkodliwa
interferencja w instalacji mieszkaniowej. Urzadzenie moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;j.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej instalacji.
Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wylaczenie i wtaczenie urzadzenia,
zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen za pomoca co najmnie;j
jednego z nastepujacych srodkow:
« Zmiany orientacji lub lokalizacji odbiornika.
« Zwiekszenia odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
« Podtaczeniem urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podfgczony jest odbiornik.
« Konsultacji ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym, aby uzyska¢ pomoc

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC RF
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska.

Wazne

Aby zachowa¢ zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale
radiowe, nalezy zachowac minimalng odlegtos¢ 0,5 cm miedzy ciatem
uzytkownika a urzagdzeniem, w tym antena. Akcesoria innych firm uzywane

z tym urzadzeniem nie powinny zawiera¢ zadnych elementéw metalowych
(np. klipsy do paska itp.) Akcesoria do ciata, ktére nie spetniajg tych wymagan,
moga nhie by¢ zgodne z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe
i nalezy ich unikaé. Uzywaj tylko dostarczonej lub zatwierdzonej anteny.

Wszelkie prawa zastrzezone, nie moga by¢ one kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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IRay Technology Co., Ltd.
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